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Altura maxima bajo gancho sin arriostrar (m). o0 N . 161.43.000 T6-150 A- ---161.31.300
Maximum height under hook without fastening (m). 161 : 4 4'000 T6-150---- ---161.31.000
Hauteur maximale sous crochet sans ancrage (m). --161.45.000 I S e 161.31.700
Hsr=" Makcumanshas esicoma nod Kptokom 6e3 KkperineHus (m). 161 : 46.000 T12-150 --==--=------mmmeeee 161.31.500
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CARGAS / LOADS / CHARGES / HAPY3KN | YUKLER / JwsY)

J120.10

L)_Jd SR (1) Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumansHsie Hazpy3ku / Maksimum yiik /3 sas g_,-mﬂ
SR-5t
SISD 51 Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeus kproka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / s
sl
[m] @ ... (m)
5 10 15 20 25 27,5 | 30 |325| 35 375 | 40 | 425 | 45 |47,5| 50 | 52,5 | 55 | 57,5 | 60
60,0 23,2 5 5 5 5 | 460|413 |3,74|3,41|3,13|2,88|2,67|248 231|216 (2,03 |1,91 1,79 1,69 | 1,60
57,5 24,3 5 5 5 5 |484|435|394|360|330|3,05|282|263|245|229(2,15|2,02|1,91|180| —
55,0 25,2 5 5 5 5 5 |454|4,12 3,76 | 3,45|3,18 (2,95 | 2,75 | 2,56 | 2,40 | 2,25 | 2,12 | 2,00 | — —
52,5 26,0 5 5 5 5 5 |469|425|389|357|330|3,06|284|266|249(234(220| — | — —
50,0 26,5 5 5 5 5 5 [480|4,36|398|366|338|313(292|273[255(240| — | — | — —
47,5 26,9 5 5 5 5 5 [488|4,43|4,05 372|344 (319|297 277260 — | — | — | — —
45,0 27,9 5 5 5 5 5 5 |462)|422|388|359(333|3,10(290| — | — | — | — | — —
42,5 28,7 5 5 5 5 5 5 |476|435(400(370|343(320| — | — | — | — | — | — —
40,0 29,2 5 5 5 5 5 5 |1485|443|408 377|350 — | — | — | — | — | — | — —
37,5 29,4 5 5 5 5 5 5 1488|447 |411|380| — | — | — | — | — | — | — | — —
35,0 30,6 5 5 5 5 5 5 5 1467|1430 — | — | — | — | — | — | — | — | — —
32,5 31,3 5 5 5 5 5 5 5 480 — | — | — | — | — | — | — | — | — | — —
30,0 30,0 5 5 5 5 5 5 5 | — | = =] =1=]=1=]1=1=1=71=1=
27,5 27,5 5 5 5 5 5 5 | — | — ] =] =1=]=1=]=]1=]1=1]1=1=1=
/ Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumansHsle Hazpy3ku / Maksimum yiik /3 sas gm@i
bd/HH sr/pr
SR/DR-5/10t
Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] / Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeus kproka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / s
RN | 5-10t "
m | @-(m sl
15 20 25 27,5 30 32,5 35 37,5 40 42,5 45 47,5 50 52,5 | 55 |57,5| 60
60,0 | 22,8-12,2 (5-8,00|5-5,80| 4,48 4,00 360 | 326 | 297 | 2,72 | 2,50 | 2,31 | 2,13 | 1,98 | 1,84 | 1,71 |1,60|1,50]| 1,40
57,5 | 23,8-12,8 |5-8,40(5-6,10| 4,72 4,22 380 | 345 | 3,14 | 2,88 | 2,65 | 245 | 227 | 2,11 | 1,96 | 1,83 [1,71|1,60| —
55,0 | 24,7-13,2 |5-8,73|5-6,35| 4,92 4,40 3,97 | 360 | 329 | 3,01 | 2,78 | 2,56 | 2,38 | 2,21 | 2,06 | 1,92 (1,80 — | —
52,5 | 25,3-13,6 |5-9,00|5-6,55| 5-5,08 4,55 410 | 3,72 | 3,40 | 3,12 | 2,88 | 2,66 | 247 | 229 | 2,14 | 200 | — | — | —
50,0 | 25,9-13,9 |5-9,20(5-6,70| 5-5,20 4,65 420 | 382 | 349 | 320 | 295 | 2,73 | 253 | 236 | 220 | — | — | — | —
47,5 | 26,2-14,1 |5-9,33|5-6,80| 5-5,28 4,73 4,27 | 3,88 | 3,54 | 325 | 3,00 | 2,78 | 2,58 | 2,40 | — — | = — | —
45,0 | 27,2-14,6 |5-9,70|5-7,08| 5-5,50 4,93 445 | 4,05 | 3,70 | 3,40 | 3,14 | 291 | 2,70 | — — — | = — | —
425 | 27,8-15,0 |5-9,97|5-7,28| 5-5,66 | 5-5,07 | 458 | 417 | 3,81 | 3,51 | 3,24 | 3,00 | — — — — | — | — | =
40,0 | 28,3-15,2 | 5-10 |5-7,40| 5-5,76 | 5-5,16 | 4,67 | 4,25 | 3,89 | 3,57 | 3,30 | — — — — — | = — | —
37,5 | 28,4-153 | 5-10 |5-7,45| 55,80 | 5-520 | 4,70 | 428 | 3,91 | 360 | — — — — — — | = = | =
35,0 | 29,6-159 | 5-10 (5-7,78| 5-6,06 | 5-5,44 | 4,92 | 448 | 410 | — — — — — — — | = = | =
32,5 |30,3-16,3 | 5-10 |5-7,98| 5-6,22 | 5-5,58 |5-5,05| 4,60 | — — — — — — — — | = — | —
30,0 | 30,0-16,7 | 5-10 5-8,20| 5-6,40 | 5-5,75 |5-5,20| — — — — — — — — — | — | — | =
275 | 275171 | 5-10 (5-8,41| 5-6,57 | 5590 | — — — — — — — — — — | — | — | —
CTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES / CARACTERISTIQUES DES J120.10
MES / XAPAKTEPHCTHKH MEXAHU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLER/ /7Y) =ladll .
*opcional ey = .g&
*optional ? <£%3> 1=
*en option ib <> }‘
<opsyone EC3350VF *EC4860 *EC6080VF TG2020VF | OG1508VF TC575VF TH1506
g ks 24,3 kW 35,3 kW 44,1 kW 2x7,3 kW 2x5,5 kW 4 kW 11 kW
5——_  25t-50m/min 5 2,5t - 80m/min St
I S B M NI e | %08 | 0| o
; 2 L T [ 603017 1 T i m/min sl/min 0..37 m/min
m/min 20 30 40 50 40 60 m/min
. ' 190 13 5 - zztg %%Z é PToTAL( EC3350VF+ 0G1508VF + TC575VF) = 39,3 KW
w 9] 5t -- 25 m/min. 8 PTotAL( EC4860+ 0G1508VF + TC575VF) = 50,3 KW
8 10t-- 12,5 m/min. 5110 |10 | tZ
.- 6 ProTAL( EC6080VF+ 0G1508VF + TC575VF) = 59,1 KW
o 3 ~ |30]15 (35 mimin | 400V 50Hz
m/min | m/min 20 30 40
01200 2 480V 60H EC4860 KW +20%
z
TH1506 m/min +20%
SR 324 m SR 534m @ @
< <
H H = DR 162 m H = DR 267 m
H
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LISTA DE EMBARQUE / PACKING LIST / LISTE DE COLISAGE / CITUCOK MOCTABKH / CEKI LISTESI /Sl 4aié  J120.10

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHUE / AGIKLAMA / awed) L [m] A [m] H[m] P/W][kg]
Torre inferior / Lower tower / Tour inférieure H
/ HuxHsis 6awHs Alt kule / AA»J | G)e-‘l TI-6-150 I%Mi - 6,175 2,190 2,190 3.535
L boa
T3-90 3,190 1,818 1,818 1.200
T6-90 6,140 1,818 1,818 2.250
T6-150 N ] 6,175 1,870 1,870 2.760
forre [Tower Tour TD6-150 H | 6175 1,870 1870 2930
o TT6-150 C 6,175 1,870 1,870  2.760
T3-150 - A 3265 1,870 1,870  1.550
T12-150 12,000 1,870 1,870  5.180
Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowadku + ocHosaHue gepxHel cekyuu bawHu + H 4,55 2,100 2,035 6.000
0BOPOMHBIU MEXaHU3M
Gobek +kule kafa bélimi tabani+mekanizma L A
O‘J}J‘:‘:‘“"' C).J\ leEA:G+ OJ‘}A'“ EA;JG).]
P20-1[I] 11,660 1,175 2,230 1.913
Tramo de pluma P20-2[ll] 11,690 1,150 2,295 1.630
Jib secti - 1 1,2 2,1 1
Trongon de fléche Pood W} ol My IV Vo VI VI iI 10150 1165 sz 970
I\ VAVAVAVAVAVAY V%4 VANANAN/ANANANANANAN) A ’ ’ ’
Cexuusi cmpenbi P20-5[V] ' ‘}e L ! ! ' ! A 10,115 1,165 2,145 775
Bom bolyngu P20-6 [VI] 5,190 1,200 2,135 345
1A ¢l sl P20-7 [VII] 2,690 1,200 2,135 140
P20-8 [VIII] 2,950 1,266 2,440 275
Cabeza superior (con elevacion carga, traslacion carro y armarios eléctricos)
Top part (with hoisting, trolley displacement and electrical cabinets)
Téte supérieure (avec mécanisme de levage de charge, translation du chariot .
et armoires électriques)
BepxHsis 20/108Hasi 4acmeb (¢ MexaHU3MoM nodbema 2py3a, MexaHuU3MoM \” 7\\ ﬁ_f; 10,890 2,150 2,480 8.440
repemeweHus 2py3060U MeNIeXKU U 3IeKMpUYecKuMU WwKkaghamu) | L | <A
Ust ving basi (kaldirag, mobil yiik arabasi ve elektrik pano{an ile birlikte)
(Al i 331 5 Ayl &l a5 Al ganl) @bl ) as) Ay slall Ll )
Cabeza superior (sin elevacion carga, traslacion carro y armarios eléctricos)
Top part (without hoisting, trolley displacement and electrical cabinets)
Téte supérieure (sans mécanisme de levage de charge, translation du chariot et 5
armoires électriques)
BepxHss 2onosHasi yacme (6e3 mexaHu3ma nodbema epysa, MexaHusma 7\ ﬁ_'; 10,890 2,150 2,480 4.890
riepemMeweHus 2py3060U MeNIeXKU U 3/1eKmMpuYecKux wkagpos) | L | <A~
Ust ving basg! (kaldirag, mobil yiik arabasi ve elektrik panolari olmadan)
(Al peSIh i 3315 2 el & e s A saadl @bl ) (5 9) A sladl ()
’ . SR TH 0,99 0,235 0,881 240
Polipasto / Hook assembly / Palan / Monucnacm / Kanca takimi / 58 SR/DR g i 1,065 0.400 1.125 350
g
Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche / Pacmsixxka noddepxku
cmpernbi / Kol destek baglari / g3 dales 2ia 5,845 0325 0350 838
Carro / Trolley / Chariot / [pysoeasi menexka / Saryo / % e 22 /DR } :27;3 1 :gg 1 :;g igg
Contrapluma con plataformas / Counterjib with platforms
Contre-fleche avec plateformes / [lpomugogecHasi KoHconb ¢ nnamgopmamu / 8,160 2,475 0,530 1.960
Platformiu kuyruk | faiell ae Jiall g 3 L
Plataforma y cabina / Platform and cabin / Plateforme et cabine D L
Mnameopma u kabura / Platform ve kabin / S 5 aia | m Sl) 2 Al 14t
L — A ~
Estructura torre de montaje / Jacking cage structure / Structure de °f
tour de montage / Cmpykmypa MoHmaxHou 6awHu / Kaldirma TM6-150 JH 10,600 2,460 2,310 3.500
kafesi yapisi | @) z s JSua -~ A d
LASTRES INFERIORES /| LOWER BALLASTS / LESTS INFERIEURS / HHXKHWW BAJIJIACT / ALT AGIRLIK TASLARI | J& J120.10
BNI 45-100 H (m) 27,2 36,1 421
P (t) 48 60 72
BNI 6-150 H (m) 44,8 50,7 56,5
P (t) 48 72 96

H: Altura bajo gancho / Height under hook / Hauteur maximale sous crochet Buicoma rod kpiokom / Kanca alti yiiksekligi /—sUadll Jau) g1 ;Y
Para alturas intermedias tomar el lastre correspondiente a la altura superior / For intermediate heights take the ballast corresponding to the higher height / Pour les hauteurs intermédiaires, opter pour le
lest correspondant a la hauteur immédiatement supérieure / [lnsi npomexymouyHbIx ebicom o3bmMume bannacm, coomgememasyrouwuti 6onbweti ebicome / Orta yikseklikler icin daha Ust bir yikseklige

karsilik gelen agirligi aliniz. /Q‘;tw &WJM 2iladl dﬂn e\iﬁw\ ] aei,-.\én QL;&JM
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COMPOSICIONES DE TORRE /| TOWER COMPOSITIONS

COMPOSITIONS DE LA TOUR / KOHCTPYKUNS BALIHH / KULE KOMPOZISYONLARI / CJ-‘“ il gSa

Transporte /
Tl H HIT Transport / Transport /
TpaHcnopmuposeka / Tasima / Ja
’ i
T6-90 T390  133.32.000 57 |1
1| 87 ‘l— T
g Te-90 13331000 @ | 1162
2| 146 N [}
175 3
3| 205
234 | 4
4| 264
293 | 5
5| 322 | T6-150A 1 s
Te-150A 16131300 & | 3516 ’
6| 374 | T6-150 t El@
— T6-150  161.31.000 41 |7 H=56,5; + BNI 6-150
7| 432 e
i & | 468 | 8
8| 47,2 | TL20/TX-150 t b
o 28 | 205 TL20/TX-150 161.36.000 507 | 9 TDB-##x 7x
' TL20-56 20431400 | -
Py AT ol 563 |10 T6G-ske 9x
N TS2056A 20431500 | o 619 |11
AN 90 133.21.000 TS20-56 11| e4,0 °
AND 90 133.21.800 AL20 = | TS2056  20431.200 | o 675 |12
AN 150 161.21.000  ALD20 = 12| 696 — il
AND 150  161.21.050 = TSR20-56A 20431.300 | of 731 |13
AL20 153.21.800 ©
ALD 20 160.21.250 AS 20 TSR20-56 204.31.000 | | 787 |14
AS 20 160.21.010 ASD 20/24 il
ASD 20/24  160.21.080
ASR 20 160.21.200 ASR 20
ASRD 20/24 15621000 ASRD 20/24 TDG-##% 7X
; T6-#%x  9x
T: Torre / Tower / Tour / BawHu /Kuleler/c‘)é‘
H: Altura / Height / Hauteur / Boicoma / Yiikseklik | &%) ,
HIGH CUBE 40
@ Otras configuraciones de torre / Other tower configuration / Autres configurations / lpo4ue koHgbueypayuu /
Diger konfigiirasyonlar / LS)'Ai i sSa

TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / IECTHHUUA / TIRMANMA / (3L

NANNNNNNE,

| 2 [ |
3 x T6-90 h (m) 44
D (m) 16,3 - 23
) . P (KN) 780 680
T6-150A Rmax (KN 106 288
oA H H<250m X (KN
T ~R T6-150T = 161.32.500
23x21 2x T6-150
L Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur /
}; R T6-1V50T @ BHympeHHsisi necmuuua / Bina igi tirmanma / 312 (3l
—
J
)

f"‘ Viento fuera de servicio / Out of service wind / Vitesse du vent hors service / Bempoeasi Hazpyska & rokoe / Riizgar devre digi / Aaaall Gj\i @)5‘
(f] Consultar / Consult / Nous consulter / KoHcynsmupyiimecs / Daniginiz / &‘ &}%)ﬂ
» En servicio / In service / En service / B pabome / Devrede / Aaaall @
B Fuera de servicio / Out of service / Hors service / B oxoe / Devre digi /3«xill  Jla

Ctra./Rd. Madrid - Irin Km. 415 - 20.213 IDIAZABAL [Gipuzkoa] ESPANA / SPAIN FEM 1005 - C25
P.O. Box, 23 - 20.200 BEASAIN - E-mail: jaso@jaso.com

d D Tel. +34 943 - 18 70 00 o Fax. +34 943 - 18 70 20 DELEGACION/ DEALER
WWwWw.jaso.com Fecha / Date: 20/01/2016
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